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ولا يجѧوز إعѧادة طبѧع ھѧذا المطبѧوع، كليѧاً أو جزئيѧاً، أو . حقوق الطبع محفوظة لمنظمة الأغذية والزراعة للأمѧم المتحѧدة

ام لاسترجاع المعلومات، أو نقله بأى شكل من الأشكال أو بأى وسيلة من الوسائل سواء كانت إلكترونيѧة خزنه فى أى نظ
وتقѧدم طلبѧات الحصѧول . أو ميكانيكية أو بالاستنساخ الفوتوغرافي إلا بتصريح كتابى مѧن المنظمѧة صѧاحبة حقѧوق الطبѧع

  :على الترخيص مع بيان الغرض منه وحدود استعماله إلى
  

  الإقليمى للشرق الأدنى، منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة،المكتب 
  .، القاھرة، جمھورية مصر العربية2223صندوق بريد 
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الأوصاف المستخدمة فى ھѧذا المطبѧوع وطريقѧة عѧرض موضѧوعاته لا 
ر عن أى رأى خاص لمنظمة الأغذيѧة والزراعѧة للأمѧم المتحѧدة فيمѧا تعب

يتعلѧѧق بالوضѧѧع القѧѧانونى لأى بلѧѧد أو إقلѧѧيم أو مدينѧѧة أو منطقѧѧة، أو فيمѧѧا 
  .يتعلق بسلطاتھا أو بتعيين حدودھا وتخومھا
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  ملخص التوصيات
  

أصدرت الدورة الأولى لھيئة الزراعة والأراضѧى وإسѧتعمالات الميѧاه للشѧرق الأدنѧى التوصѧيات 
  :التالية

  
I( ةѧامج تنميѧى برنѧحر فѧة التصѧى إدارة ومكافحѧى فѧع المحلѧى  مشاركة المجتمѧى فѧالمراع

  الشرق الأدنى
  

  :الھيئة الحكومات إلى دعت 1-أ
  
إحيѧѧاء مؤسسѧѧات الإدارة التقليديѧѧة التѧѧي كѧѧان لھѧѧا فѧѧى الماضѧѧي دور فاعѧѧل فѧѧى صѧѧيانة المѧѧوارد   -

إنشѧاء مؤسسѧات  وھذا بعد إدخال الإجѧراءات اللازمѧة عليھѧا بمѧا يتفѧق والظѧروف القائمѧة، أو
السѧѧѧكان الرعѧѧѧويين لسѧѧѧيطرتھم علѧѧѧى مѧѧѧوارد  حديثѧѧѧة تقѧѧѧوم بѧѧѧنفس المھمѧѧѧة مѧѧѧن أجѧѧѧل اسѧѧѧتعادة

  الأراضي؛
  
تشѧѧجيع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى إشѧѧراك المجتمعѧѧات المحليѧѧة فѧѧى اتخѧѧاذ القѧѧرار والتخطѧѧيط فѧѧى   -

  الأمور التى تخص تنمية مناطقھم؛
  
العمل على تذليل العقبات التى تعوق مشѧاركة المجتمعѧات المحليѧة وتشѧجيع مشѧاركة وكѧالات   -

  .غير الحكوميةالتنمية والمنظمات 
  
  :الھيئة من المنظمةوطلبت   2-أ

  
المسѧѧاعدة علѧѧى وضѧѧع خطѧѧوط توجيھيѧѧة بشѧѧأن طѧѧرق تطبيѧѧق المنѧѧاھج القائمѧѧة علѧѧى المشѧѧاركة   -

  لتنمية الموارد الطبيعية مع التركيز بصورة خاصة على برامج تنمية المراعى؛
  
مѧѧات ومشѧѧروعات العمѧѧل علѧѧى تشѧѧجيع ومسѧѧاعدة بلѧѧدان الإقلѧѧيم فѧѧى وضѧѧع وإقامѧѧة شѧѧبكة معلو  -

  .رائدة إقليمية وشبه إقليمية لتنمية المراعى باستخدام نماذج المناھج القائمة على المشاركة
  

II( إطار للتنفيذ: إصلاح السياسات المائية فى الشرق الأدنى  
  

وتأكيداً على أھمية ھذا الموضوع، ولإعطائѧه الأولويѧة بالمتابعѧة، فقѧد لاحظѧت الھيئѧة أن بعѧض 
بإصلاح السياسات المائية الواردة بالوثيقة ھي خارج اختصاصѧات وصѧلاحيات  القضايا المتعلقة

  : ما يليقررت الھيئة ونتيجة لذلك . المندوبين المشاركين
  

إعادة صياغة الوثيقة بما يتلاءم مع ما جاء في المؤتمر الإقليمى الرابع والعشرين للمنظمѧة  :أولاً 
  أن؛ من ملاحظات فى ھذا الش 1998الذي عقد بدمشق 

  
 ً طرح الوثيقة بعد إعادة صياغتھا خѧلال اجتماعѧات الھيئѧة القادمѧة، وعلѧى أن يѧتم توزيعھѧا   :ثانيا

على الأعضاء قبل ستة أشھر من انعقاد الاجتماع وأن توافى دول الإقلѧيم أمانѧة الھيئѧة بѧرأي كѧل 
  .منھا مكتوباً لتنسيق الآراء وعرضھا على اجتماعات الھيئة القادمة
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  ارة تغذية النباتات لتكثيف الإنتاج الغذائي في الشرق الأدنىإد  )ج

   
  :الھيئة الحكومات الأعضاء إلى دعت

  
إجѧѧѧراء تجѧѧѧارب وإنشѧѧѧاء حقѧѧѧول إرشѧѧѧادية طويلѧѧѧة الأجѧѧѧل بشѧѧѧأن التسѧѧѧميد المتѧѧѧوازن لمختلѧѧѧف   -

المحاصѧѧيل، وضѧѧرورة تبѧѧادل البيانѧѧات الناجمѧѧة عѧѧن ذلѧѧك فيمѧѧا بѧѧين البلѧѧدان الأعضѧѧاء لتعظѧѧيم 
  ؛)المطرية(خصوصاً فى الزراعات البعلية الفوائد 

  
سلسѧلة الأيѧزو "رصد وتطبيق معايير الاستخدام المستدام للأسمدة فى بلدانھا المختلفة وفقѧا لѧـ   -

، مѧѧن أجѧѧل متابعѧѧة وتقيѧѧيم التѧѧأثيرات البيئيѧѧة لاسѧѧتخدام "بشѧѧأن معѧѧايير إدارة البيئѧѧة 14 000
بالتعѧѧاون مѧѧع المنظمѧѧات " الأثѧѧر البيئѧѧي تقيѧѧيم"الأسѧѧمدة علѧѧى التربѧѧة والميѧѧاه بمѧѧا يتمشѧѧى مѧѧع 

  الإقليمية والدولية ذات العلاقة؛
  
وضع قواعد موحدة لسلامة إنتاج الأسمدة وتخزينھا ونقلھѧا واسѧتخدامھا بالتعѧاون مѧع منظمѧة   -

الأمم المتحدة للتنمية الصناعية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، بما فى ذلك إنشѧاء لجѧان قطريѧة 
ت لضمان الالتزام الملائم بقواعد السلامة ھذه، وحث منتجي الأسمدة علѧى متعددة التخصصا

المشѧѧѧاركة فѧѧѧى دعѧѧѧم بѧѧѧرامج البحѧѧѧوث الراميѧѧѧة إلѧѧѧي الوصѧѧѧول بكفѧѧѧاءة اسѧѧѧتخدام الأسѧѧѧمدة إلѧѧѧى 
  مستوياتھا المثلى؛

  
إعداد برامج لتدريب المزارعين على الاستخدام المستدام للأسمدة من خلال خѧدمات الإرشѧاد   -

  .ن مفھوم نظم التغذية المتكاملة للنباتالمناسبة ضم
  

توفير الدعم اللازم للإرشاد والبحث التطبيقي بالمشѧاركة مѧع منتجѧي الأسѧمدة مѧن أجѧل إدارة   -
  .تغذية النباتات بطريقة سليمة وفعالة

  
  :الھيئة من المنظمة وطلبت

  
السياسѧات وتبѧادل مواصلة تزويد البلدان الأعضѧاء، حيثمѧا يكѧون ممكنѧا، بالمشѧورة المتعلقѧة ب  -

  .المعلومات وتقديم المساعدات الفنية بشأن إدارة الأراضي والمياه ومغذيات النباتات
  

مسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧى إعѧѧداد مشѧѧروع إقليمѧѧي لتوحيѧѧد البيانѧѧات والمعلومѧѧات الخاصѧѧة   -
 باسѧѧتخدام الأسѧѧمدة والمغѧѧذيات النباتيѧѧة الأخѧѧرى لتطѧѧوير معѧѧايير ضѧѧبط الجѧѧودة والنوعيѧѧة بغيѧѧة

  .التقدم للجھات المانحة لتمويل مثل ھذه المشاريع
  

تقѧѧديم المشѧѧورة الفنيѧѧة للѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧى استقصѧѧاء اسѧѧتجابة المحاصѧѧيل للأسѧѧمدة، بمѧѧا فيھѧѧا   -
ظѧѧروف الزراعѧѧة المطريѧѧة، شѧѧاملاً ذلѧѧك التسѧѧميد المتѧѧوازن ضѧѧمن الإدارة المتكاملѧѧة لتغذيѧѧة 

والبطيئѧة الانحѧلال لمѧا لھѧا مѧن أثѧر إيجѧابي النباتات،  والحث علѧى اسѧتعمال الأسѧمدة السѧائلة 
  .على البيئة

 
  
  
  

ii 
VIII( الإجراءات المقترحة لاستمرارية الھيئة وزيادة فعاليتھا  
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  :المشاركة الفعالة  1-د
  

نظراً لتدني نسبة مشاركة الѧدول وعѧدد الأعضѧاء المشѧاركين فѧى اجتماعѧات الھيئѧة بمѧا 
حكومات الإقليم بالمشاركة الفاعلة مѧن خѧلال حضѧور  الھيئة بكافة أھابتفيھا ھذا الاجتماع، لذا 

الفنيين المختصين ضمن اختصاصات الھيئة لزيادة فعالياتھا مѧع مشѧاركة ممثلѧي وزارات الميѧاه 
  .والري، حيثما وجدت

   
  :متابعة تنفيذ توصيات الھيئة  2-د

  
ھѧا وتتكѧون الھيئة بتكوين لجنة للمتابعة خاصة فيما يتعلق بالتحضير لإجتماعاتأوصت   -1

ھذه اللجنة من الأمانة العامة وممثلѧين مѧن لبنѧان، سѧورية، الأردن ومصѧر علѧى أن تتكفѧل 
  .كل دولة بتكاليف سفر وإقامة ممثلھا فى اجتماعات ھذه اللجنة عند الضرورة

  
بالإضѧѧافة إلѧѧى التقѧѧارير الدوريѧѧة التѧѧي تصѧѧدرھا منظمѧѧة الأغذيѧѧة والزراعѧѧة فѧѧى كѧѧل  -2

الھيئѧѧة بѧѧأن تقѧѧوم الѧѧدول  توصѧѧيمѧѧن إجѧѧراءات لتنفيѧѧذ توصѧѧياتھا،  اجتمѧѧاع للھيئѧѧة عمѧѧا أتخѧѧذ
عمѧا تѧم تنفيѧذه مѧن توصѧيات الھيئѧة المتخѧذة فѧى  بيان مكتѧوبالأعضاء بتحضير وعرض 

دورتھا السابقة بحيث يتم إعداد ھذا البيان على ضوء خطوط عامة توجيھية تعدھا الأمانѧة 
  .العامة للھيئة

  
  :الدول الأعضاء والھيئة تعميق التفاعل والترابط بين  3-د

  
الھيئѧѧة مѧѧن المنظمѧѧة أن يѧѧتم إعѧѧداد أوراق العمѧѧل الرئيسѧѧية اعتمѧѧاداً علѧѧى أوراق  طلبѧѧت   -  

  .قطرية تتولى مسئولية إعدادھا الدول الأعضاء
  

الحكومات الأعضاء إلى تعيين مسئول اتصال دائѧم لتسѧھيل الاتصѧال بѧين  دعت الھيئة    -
خѧѧص المتابعѧѧة واسѧѧتلام الوثѧѧائق وإيصѧѧال الѧѧدعوات ومتابعѧѧة المنظمѧѧة والѧѧدول المعنيѧѧة فيمѧѧا ي

  .إعداد الأوراق القطرية والأمور الأخرى ذات الصلة
  

الھيئѧѧة أن يعقѧѧد اجتماعھѧѧا قبѧѧل المѧѧؤتمر الإقليمѧѧي تمشѧѧياً مѧѧع قѧѧرار المنظمѧѧة بھѧѧذا  أوصѧѧت  -
  .الشأن وذلك ليمكن عرض تقرير الھيئة والموافقة عليه من قبل المؤتمر الإقليمي

  
  :توسيع قاعدة المشاركة  4-د

  
مواكبѧѧة للمتغيѧѧرات الاقتصѧѧادية وتمشѧѧياً مѧѧع التوجھѧѧات العامѧѧة لكثيѧѧر مѧѧن دول المنطقѧѧة       

الھيئѧѧة أن يѧѧدعى لاجتماعھѧѧا ممثلѧѧون مѧѧن القطѧѧاع الخѧѧاص  أوصѧѧتومنظمѧѧة الأغذيѧѧة والزراعѧѧة 
 والمنظمѧѧѧات غيѧѧѧر الحكوميѧѧѧة ومنظمѧѧѧات القطѧѧѧاع المѧѧѧدني الأخѧѧѧرى ذات الاھتمѧѧѧام بالمواضѧѧѧيع

كما أوصت بدعوة الإعلاميين المھتمѧين بشѧئون الزراعѧة والميѧاه والبيئѧة فѧى . المطروحة للنقاش
  .كافة وسائل الإعلام فى بلدان الإقليم، إن أمكن ذلك

  
 

 
 

iii 
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  موضوعات للمناقشة خلال الدورة القادمة  )ر
  

 أوصѧѧتدمѧѧة، ونظѧѧرت الھيئѧѧة فѧѧى الموضѧѧوعات المختلفѧѧة التѧѧى يمكѧѧن مناقشѧѧتھا خѧѧلال الѧѧدورة القا
  :باختيار بنود جدول الأعمال من بين الموضوعات التالية

  
  .إعداد الخطط المتكاملة طويلة الأمد لإدارة وتقليل أثار الجفاف  -أ 

  .الدروس المستفادة –إدارة وصيانة الأراضي والمياه  -ب 
  .إدارة المياه متدنية النوعية لأغراض الزراعة وتأثيراتھا البيئية -ج 
  .مج تطوير الإنتاج الحيواني لتحقيق الأمن الغذائي على المستوى القطري والإقليميبرا -د 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
  

iv 
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  البنود الافتتاحية –أولا 

  
  تنظيم الدورة

  
عقѧѧدت الѧѧدورة الأولѧѧى لھيئѧѧة الزراعѧѧة والأراضѧѧي واسѧѧتعمالات الميѧѧاه فѧѧى الشѧѧرق الأدنѧѧى فѧѧى   - 1

، بدعوة كريمة مѧن حكومѧة الجمھوريѧة 2000آذار /مارس 27إلى  25ة من بيروت، لبنان ، خلال الفتر
ً  14بلѧداً مѧن البلѧدان الأعضѧاء و 12مشاركاً يمثلون  35وقد حضر الدورة . اللبنانية وتѧرد قائمѧة . مراقبѧا

  .بھذا التقرير المرفق باءبأسماء المشاركين فى 
  

  مراسم الافتتاح
  
د الله نيابة عن منظمة الأغذية والزراعة حيث رحب بالسѧادة افتتح الدورة السيد زھير مبارك عب  - 2

المشاركين ، ونقل إليھم تمنيات السيد جاك ضيوف المدير العام للمنظمѧة والسѧيد عѧاطف بخѧاري المѧدير 
وأعѧرب عѧن شѧكره وتقѧديره . الممثل الإقليمي للمنظمة فى الشرق الأدنى بنجاح الاجتمѧاع/العام المساعد

  .تي قدمتھا وزارة الزراعة اللبنانيةلجميع المساعدات ال
  
وأشѧѧار السѧѧيد عبѧѧد الله إلѧѧى الأھميѧѧة الكبيѧѧرة المسѧѧندة للھيئѧѧة التѧѧي أنشѧѧئت حѧѧديثا نتيجѧѧة لѧѧدمج ھيئѧѧة   - 3

وأھѧاب بالبلѧدان الأعضѧاء إيѧلاء الاھتمѧام لھѧذه . الزراعة وھيئѧة الأراضѧي واسѧتعمالات الميѧاه السѧابقتين
حѧѧاتھم بشѧѧأن تفعيѧѧل عمѧѧل الھيئѧѧة لمواجھѧѧة القضѧѧايا ذات الاھتمѧѧام الھيئѧѧة وناشѧѧد المѧѧؤتمرين تقѧѧديم مقتر

  .المشترك لدول الإقليم
  
كما أكد السيد عبد الله على أھمية الموضوعات المختارة للمناقشة وأعرب عѧن أملѧه فѧى توصѧل   - 4

  .المشاركين إلى توصيات قابلة للتنفيذ لتحقيق الفائدة المتبادلة لجميع البلدان الأعضاء
  
رحب السيد سمير أبو جѧودة ، نيابѧة عѧن وزيѧر الزراعѧة والتعاونيѧات والإسѧكان، بالمشѧاركين و  - 5

وأعرب عن امتنانه لعقد الھيئة في بѧلاده، وأكѧد علѧى أھميѧة الموضѧوعات المدرجѧة فѧى جѧدول الأعمѧال 
ѧѧة والبشѧѧوارد الطبيعيѧѧتخدام المѧѧيد اسѧѧع ترشѧѧذائي مѧѧن الغѧѧة والأمѧѧة والريفيѧѧة الزراعيѧѧز التنميѧѧى لتعزيѧѧرية ف

وأعرب عѧن الأمѧل فѧى أن يتوصѧل الاجتمѧاع إلѧى توصѧيات عمليѧة يمكѧن أن . ظروف متوائمة مع البيئة
تساعد الجھود القطرية والإقليمية الرامية إلى تنمية الزراعة بصفة عامة والمجالات قيѧد المناقشѧة بصѧفة 

  .خاصة
  

  انتخاب الرئيس ونائب الرئيس وتعيين المقرر
  
كمѧا انتخѧب . الإجمѧاع السѧيد سѧمير أبѧو جѧودة رئѧيس وفѧد لبنѧان رئيسѧا للاجتمѧاعانتخبت الھيئة ب  - 6

  .وعين السيد بدر جاسم علاوي من العراق مقررا. جميع رؤساء الوفود نوابا للرئيس
  

  الموافقة على جدول الأعمال
  
مѧا ووافقѧت عليھ) المرفق ألف(تدارست الھيئة جدول الأعمال المؤقت والجدول الزمني المؤقت   - 7

  .وثيقة للمناقشة ALAWUC/NE/00/INF/3بعد اعتبار الوثيقة 
  
  
  
  

  المسائل المعروضة للمناقشة –ثانيا 
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الإجراءات التي اتخذت بشأن تنفيذ توصѧيات الاجتمѧاع الأخيѧر لھيئѧة الأراضѧي واسѧتعمالات الميѧاه فѧى 

  الشرق الأدنى
  
الإجѧѧراءات التѧѧي اتخѧѧذت بشѧѧأن "المعنونѧѧة  ALAWUC/NE/00/INF/3استعرضѧѧت الھيئѧѧة الوثيقѧѧة   - 8

ولقѧѧد ثمنѧѧت ". تنفيѧѧذ توصѧѧيات الاجتمѧѧاع الأخيѧѧر لھيئѧѧة الأراضѧѧي واسѧѧتعمالات الميѧѧاه فѧѧى الشѧѧرق الأدنѧѧى
الھيئѧѧة دور منظمѧѧة الأغذيѧѧة والزراعѧѧة ومكتبھѧѧا الإقليمѧѧي للشѧѧرق الأدنѧѧى فѧѧى اتخѧѧاذ الإجѧѧراءات المتعلقѧѧة 

  .الات المياهبتنفيذ توصيات الدورة الأخيرة لھيئة الأراضي واستعم
  
ونوھѧت الھيئѧة  –أكدت الھيئѧة علѧى  أھميѧة  دراسѧة وتحليѧل الأثѧر البيئѧي لمشѧاريع الѧري   - 9

بأھمية إنشاء شبكة إقليمية لتبادل المعلومات والخبرات فى مجال بحوث وإدارة استعمالات الميѧاه 
  .للأغراض الزراعية شاملة استعمالات المياه ذات النوعية المتدنية

  
أكدت الھيئة على ضرورة تقوية التعاون والتنسيق على المستوى القطѧري والإقليمѧي  كما  - 10

  .والدولي بين المؤسسات والمراكز المعنية بالأراضي واستعمالات المياه وإدارتھما
  

  مشاركة المجتمع المحلى في إدارة ومكافحة التصحر في برنامج تنمية المراعى فى الشرق الأدنى
  

11 -  ѧѧѧت الھيئѧѧѧة تدارسѧѧѧة الوثيقALAWUC/NE/00/2 ةѧѧѧى إدارة "، المعنونѧѧѧى فѧѧѧع المحلѧѧѧاركة المجتمѧѧѧمش
، التѧي حѧددت القضѧايا الرئيسѧية فѧى "ومكافحة التصحر فى برنѧامج تنميѧة المراعѧى فѧى الشѧرق الأدنѧى

  .تنمية المراعى والوسائل الفعالة لمشاركة المجتمعات وما تقابله من عقبات فى ھذا الصدد
  

الطѧѧابع الملѧѧح لوقѧѧف تѧѧدھور المѧѧوارد الطبيعيѧѧة، وضѧѧرورة اسѧѧتمرار عمليѧѧات  الھيئѧѧة ولاحظѧѧت  - 12
مليѧون ھكتѧار مѧن الأراضѧي  300مليون ھكتار من المراعى الدائمة و 500الإحياء للمحافظة على نحو 

  .مليون نسمة من الرعاة 30الصحراوية التي توفر سبل العيش لأكثر من 
  

تنميѧѧة المراعѧѧى تركѧѧز علѧѧى التѧѧدخلات الفنيѧѧة دون  وأشѧѧارت الھيئѧѧة إلѧѧى أن معظѧѧم مشѧѧروعات  - 13
ولѧذا . الاھتمام بالظروف الاجتماعية والاقتصادية السѧائدة التѧي تѧؤثر فѧى المجتمعѧات المحليѧة المسѧتھدفة

أكدت على أن استمرارية إعادة تأھيل المراعي يتطلب مشاركة الرعاة أنفسѧھم فѧى جميѧع مراحѧل عمليѧة 
  .الإحياء

  
ئة تزايد الاتجѧاه نحѧو نقѧل المسѧؤوليات عѧن إحيѧاء المراعѧى ومكافحѧة التصѧحر كما رصدت الھي  - 14

إلى المجتمعات الرعوية وتوجيه المساعدات الإنمائيѧة نحѧو تعزيѧز قѧدرات ھѧذه المجتمعѧات علѧى التنميѧة 
  .القائمة على المشاركة

  
ة واسѧѧتدامة اعترفѧѧت الھيئѧѧة بضѧѧرورة اتبѧѧاع منѧѧاھج شѧѧاملة وقائمѧѧة علѧѧى المشѧѧاركة لضѧѧمان كفѧѧاء  - 15

  .جھود الإحياء
  

  :الھيئة الحكومات الأعضاء إلىودعت   - 16
  

إحياء مؤسسات الإدارة التقليدية التي كان لھا فى الماضي دور فاعل فى صѧيانة المѧوارد وھѧذا   -
إنشاء مؤسسات حديثة تقوم  بعد إدخال الإجراءات اللازمة عليھا بما يتفق والظروف القائمة أو

  ل استعادة السكان الرعويين لسيطرتھم على موارد الأراضي؛بنفس المھمة من أج
تشѧѧجيع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى إشѧѧراك المجتمعѧѧات المحليѧѧة فѧѧى اتخѧѧاذ القѧѧرار والتخطѧѧيط فѧѧى   -

  الأمور التى تخص تنمية مناطقھم؛
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العمل على تذليل العقبات التى تعوق مشѧاركة المجتمعѧات المحليѧة وتشѧجيع مشѧاركة وكѧالات   -
  .لمنظمات غير الحكوميةالتنمية وا

  
  :الھيئة من المنظمةوطلبت   - 17
  

المسѧѧاعدة علѧѧى وضѧѧع خطѧѧوط توجيھيѧѧة بشѧѧأن طѧѧرق تطبيѧѧق المنѧѧاھج القائمѧѧة علѧѧى المشѧѧاركة   -
  لتنمية الموارد الطبيعية مع التركيز بصورة خاصة على برامج تنمية المراعى؛

  
شѧѧبكة معلومѧѧات ومشѧѧروعات العمѧѧل علѧѧى تشѧѧجيع ومسѧѧاعدة بلѧѧدان الإقلѧѧيم فѧѧى وضѧѧع وإقامѧѧة   -

  .رائدة إقليمية وشبه إقليمية لتنمية المراعى باستخدام نماذج المناھج القائمة على المشاركة
  

  إطار للتنفيذ: إصلاح السياسات المائية فى الشرق الأدنى
  

إصѧلاح السياسѧات المائيѧة فѧى الشѧرق "، المعنونة ALAWUC/NE/00/3استعرضت الھيئة الوثيقة   - 18
مشѧاورات الخبѧراء "وقد احتوت موجزاً للنتائج والتوصيات المنبثقة عن ثلاث مѧن " إطار للتنفيذ: الأدنى

، والتي كانت مبنية على أوراق قطريѧة حѧول "حول إصلاح السياسات المائية القطرية فى الشرق الأدنى
  . اركة فى الإقليمدولة مش 21السياسات المائية وقد تم إعدادھا من قبل خبراء فى السياسات المائية من 

  
وتأكيداً على أھمية ھذا الموضوع، ولإعطائѧه الأولويѧة بالمتابعѧة، فقѧد لاحظѧت الھيئѧة أن بعѧض   - 19

القضѧѧايا المتعلقѧѧة بإصѧѧلاح السياسѧѧات المائيѧѧة الѧѧواردة بالوثيقѧѧة ھѧѧي خѧѧارج اختصاصѧѧات وصѧѧلاحيات 
  : ما يليقررت الھيئة ونتيجة لذلك . المندوبين المشاركين

  
عادة صياغة الوثيقة بما يتلاءم مع ما جاء فѧي المѧؤتمر الإقليمѧى الرابѧع والعشѧرين للمنظمѧة الѧذي إ :أولاً 

  من ملاحظات فى ھذا الشأن؛  1998عقد بدمشق 
  

 ً وعلѧى أن يѧتم توزيعھѧا علѧى . طѧرح الوثيقѧة بعѧد إعѧادة صѧياغتھا خѧلال اجتماعѧات الھيئѧة القادمѧة : ثانيا
لاجتماع وأن توافى دول الإقلѧيم أمانѧة الھيئѧة بѧرأي كѧل منھѧا مكتوبѧاً الأعضاء قبل ستة أشھر من انعقاد ا

  . لتنسيق الآراء وعرضھا على اجتماعات الھيئة القادمة
  

  إدارة تغذية النباتات لتكثيف الإنتاج الغذائي في الشرق الأدنى
  

، ولاحظѧѧت خطѧѧورة أوضѧѧاع تѧѧدھور التربѧѧة فѧѧى ALAWUC/NE/00/4استعرضѧѧت الھيئѧѧة الوثيقѧѧة   - 20
واعترفѧѧت الھيئѧѧة بالحاجѧѧة إلѧѧى . الإقلѧѧيم الѧѧذي يعѧѧانى مѧѧن محدوديѧѧة الميѧѧاه والأراضѧѧي الصѧѧالحة للزراعѧѧة

إحداث زيادة مستدامة فى الإنتاج الزراعي لتحقيق الأمن الغذائي الأسѧرى وخاصѧة فѧى المنѧاطق الفقيѧرة 
  .بالموارد فى الشرق الأدنى

  
السѧѧليمة للأراضѧѧي، والإفѧѧراط فѧѧى الزراعѧѧة، ولاحظѧѧت الھيئѧѧة أن الاسѧѧتخدامات والإدارة غيѧѧر   - 21

والاسѧѧѧتخدام غيѧѧѧر الملائѧѧѧم للمѧѧѧدخلات، والتѧѧѧدھور الفيزيѧѧѧائي والكيميѧѧѧائي والبيولѧѧѧوجي الѧѧѧذي تعѧѧѧانى منѧѧѧه 
الأراضي والمياه، كان من بين أسباب الانخفاض الخطير فى الانتاجية، وخاصة فѧى البلѧدان أو المنѧاطق 

كمѧѧا أعربѧѧت الھيئѧѧة عѧѧن . لأراضѧѧي الھامشѧѧية والمحѧѧدودةالتѧѧى تتعѧѧرض لضѧѧغوط سѧѧكانية متزايѧѧدة علѧѧى ا
تقديرھا للجھود التى تبذلھا المنظمة وغيرھا من المنظمات فى تحديد التدابير العملية الرامية إلѧى ضѧمان 
. استخدام الأسمدة الآمنة من الناحيѧة البيئيѧة، مѧع العمѧل فѧى نفѧس الوقѧت علѧى زيѧادة الإنتاجيѧة الزراعيѧة

ѧѧة أيضѧѧت الھيئѧѧاء ولاحظѧѧدان الأعضѧѧد البلѧѧى تزويѧѧة فѧѧه المنظمѧѧطلع بѧѧذي تضѧѧام الѧѧدور الھѧѧاح ، الѧѧا ، بارتي
بالمعلومѧѧات والبيانѧѧات عѧѧن الأسѧѧمدة وكفѧѧاءة اسѧѧتخدامھا، وفѧѧى تѧѧوفير قنѧѧوات اتصѧѧال لتبѧѧادل المعلومѧѧات 
والخبرات فيما بين منتجي الأسمدة والدول الأعضѧاء بھѧدف تحقيѧق الزراعѧة المسѧتدامة علѧى المسѧتويين 

  .ري والإقليميالقط
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  :الھيئة الحكومات الأعضاء إلى ودعت  - 22
  

إجѧѧѧراء تجѧѧѧارب وإنشѧѧѧاء حقѧѧѧول إرشѧѧѧادية طويلѧѧѧة الأجѧѧѧل بشѧѧѧأن التسѧѧѧميد المتѧѧѧوازن لمختلѧѧѧف   -
المحاصѧѧيل، وضѧѧرورة تبѧѧادل البيانѧѧات الناجمѧѧة عѧѧن ذلѧѧك فيمѧѧا بѧѧين البلѧѧدان الأعضѧѧاء لتعظѧѧيم 

  ؛)المطرية(الفوائد خصوصاً فى الزراعات البعلية 
  

سلسѧلة الأيѧزو "رصد وتطبيق معايير الاستخدام المستدام للأسمدة فى بلدانھا المختلفة وفقѧا لѧـ   -
، مѧѧن أجѧѧل متابعѧѧة وتقيѧѧيم التѧѧأثيرات البيئيѧѧة لاسѧѧتخدام "بشѧѧأن معѧѧايير إدارة البيئѧѧة 14 000

بالتعѧѧاون مѧѧع المنظمѧѧات " تقيѧѧيم الأثѧѧر البيئѧѧي"الأسѧѧمدة علѧѧى التربѧѧة والميѧѧاه بمѧѧا يتمشѧѧى مѧѧع 
  قليمية والدولية ذات العلاقة؛الإ

  
وضع قواعد موحدة لسلامة إنتاج الأسمدة وتخزينھا ونقلھѧا واسѧتخدامھا بالتعѧاون مѧع منظمѧة   -

الأمم المتحدة للتنمية الصناعية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، بما فى ذلك إنشѧاء لجѧان قطريѧة 
ھذه، وحث منتجي الأسمدة علѧى  متعددة التخصصات لضمان الالتزام الملائم بقواعد السلامة

المشѧѧѧاركة فѧѧѧى دعѧѧѧم بѧѧѧرامج البحѧѧѧوث الراميѧѧѧة إلѧѧѧي الوصѧѧѧول بكفѧѧѧاءة اسѧѧѧتخدام الأسѧѧѧمدة إلѧѧѧى 
  مستوياتھا المثلى؛

  
إعداد برامج لتدريب المزارعين على الاستخدام المستدام للأسمدة من خلال خѧدمات الإرشѧاد   -

  .المناسبة ضمن مفھوم نظم التغذية المتكاملة للنبات
  
توفير الدعم اللازم للإرشاد والبحث التطبيقي بالمشѧاركة مѧع منتجѧي الأسѧمدة مѧن أجѧل إدارة   -

  .تغذية النباتات بطريقة سليمة وفعالة
  

  :الھيئة من المنظمة وطلبت  - 23
  

مواصلة تزويد البلدان الأعضѧاء، حيثمѧا يكѧون ممكنѧا، بالمشѧورة المتعلقѧة بالسياسѧات وتبѧادل   -
  .لمساعدات الفنية بشأن إدارة الأراضي والمياه ومغذيات النباتاتالمعلومات وتقديم ا

  
مسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧى إعѧѧداد مشѧѧروع إقليمѧѧي لتوحيѧѧد البيانѧѧات والمعلومѧѧات الخاصѧѧة   -

باسѧѧتخدام الأسѧѧمدة والمغѧѧذيات النباتيѧѧة الأخѧѧرى لتطѧѧوير معѧѧايير ضѧѧبط الجѧѧودة والنوعيѧѧة بغيѧѧة 
  .ھذه المشاريعالتقدم للجھات المانحة لتمويل مثل 

  
تقѧѧديم المشѧѧورة الفنيѧѧة للѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧى استقصѧѧاء اسѧѧتجابة المحاصѧѧيل للأسѧѧمدة، بمѧѧا فيھѧѧا   -

ظѧѧروف الزراعѧѧة المطريѧѧة، شѧѧاملاً ذلѧѧك التسѧѧميد المتѧѧوازن ضѧѧمن الإدارة المتكاملѧѧة لتغذيѧѧة 
يجѧابي النباتات،  والحث علѧى اسѧتعمال الأسѧمدة السѧائلة والبطيئѧة الانحѧلال لمѧا لھѧا مѧن أثѧر إ

  .على البيئة
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  البنود الختامية –ثالثا 
  

  وثيقة للعلم
  

الأمѧѧѧن الغѧѧѧذائي وتسѧѧѧويق "، المعنونѧѧѧة ALAWUC/NE/00/INF/5وأحيطѧѧѧت الھيئѧѧѧة علمѧѧѧا بالوثيقѧѧѧة   - 24
  ."الأغذية في المدن في الشرق الأدنى

  
  مسائل أخرى وما يستجد من أعمال

  
  اليتھاالإجراءات المقترحة لاستمرارية الھيئة وزيادة فع

  
أكѧѧد أمѧѧين الھيئѧѧة أن نجاحھѧѧا سѧѧوف يعتمѧѧد اعتمѧѧادا كبيѧѧرا علѧѧى مѧѧا تبديѧѧه البلѧѧدان الأعضѧѧاء مѧѧن   - 25

اھتمام، وعلى مشاركتھا النشطة فى اجتماعاتھѧا، وعلѧى صѧياغة بѧرامج حسѧنة التصѧميم تلبѧى احتياجѧات 
ليѧة بشѧأن عمѧل الھيئѧة دول الإقليم ، وطلب من البلدان الأعضاء مناقشة ھذه المسألة وتقديم توصيات عم
لبنѧان، سѧورية، مصѧر (بصورة فعالة ، ولتسھيل ذلك قررت الھيئة تكوين فريق عمل مكѧون مѧن ممثلѧى 

وقѧد قѧدم فريѧق العمѧل بعѧض . لتѧدارس الأمѧر وتقѧديم المقترحѧات) والأردن بالإضافة إلѧى الأمانѧة العامѧة
  :صيات التاليةالھيئة التو أقرتالمقترحات للھيئة، وبعد مناقشات مطولة ومھمة 

  
نظراً لتدني نسبة مشاركة الѧدول وعѧدد الأعضѧاء المشѧاركين فѧى اجتماعѧات :  المشاركة الفعالة  -أ 

الھيئة بكافة حكومات الإقليم بالمشѧاركة الفاعلѧة مѧن خѧلال  تھيب) 1: (الھيئة بما فيھا ھذا الاجتماع، لذا
تھا مع مشاركة ممثلي وزارات الميѧاه حضور الفنيين المختصين ضمن اختصاصات الھيئة لزيادة فعاليا

الھيئة بتكوين لجنة للمتابعة تتكѧون مѧن  أوصتلمتابعة تحضير الاجتماعات ) 2(والري، حيثما وجدت، 
الأمانة العامة وممثلين من لبنان، سورية، الأردن ومصر على أن تتكفل كل دولة بتكاليف سѧفر وإقامѧة 

  .ورةممثلھا إلى اجتماعات ھذه اللجنة، عند الضر
  

بالإضѧافة إلѧى التقѧارير الدوريѧة التѧي تصѧدرھا بѧأن تقѧوم منظمѧة  : متابعة تنفيذ توصѧيات الھيئѧة  -ب 
الھيئѧة الѧدول  توصѧيالأغذية والزراعة فى كل اجتماع للھيئة عما أتخѧذ مѧن إجѧراءات لتنفيѧذ توصѧياتھا، 

ة فѧى دورتھѧا السѧابقة عما تم تنفيذه من توصѧيات الھيئѧة المتخѧذ بيان مكتوبالأعضاء بتحضير وعرض 
  .بحيث يتم إعداد ھذا البيان على ضوء خطوط عامة توجيھية تعدھا الأمانة العامة للھيئة

  
  :تعميق التفاعل والترابط بين الدول الأعضاء والھيئة  -ج 
  

الھيئѧة مѧن المنظمѧة أن يѧتم إعѧداد أوراق العمѧل الرئيسѧية اعتمѧاداً علѧى أوراق قطريѧة  طلبت   -
  .إعدادھا الدول الأعضاءتتولى مسئولية 

  
الحكومѧѧات الأعضѧѧاء إلѧѧى تعيѧѧين مسѧѧئول اتصѧѧال دائѧѧم لتسѧѧھيل الاتصѧѧال بѧѧين  دعѧѧت الھيئѧѧة    -

المنظمѧѧة والѧѧدول المعنيѧѧة فيمѧѧا يخѧѧص المتابعѧѧة واسѧѧتلام الوثѧѧائق وإيصѧѧال الѧѧدعوات ومتابعѧѧة 
  .إعداد الأوراق القطرية والأمور الأخرى ذات الصلة

  
ماعھѧا قبѧل المѧؤتمر الإقليمѧي تمشѧياً مѧع قѧرار المنظمѧة بھѧذا الشѧأن الھيئة أن يعقѧد اجت أوصت  -

  .وذلك ليمكن عرض تقرير الھيئة والموافقة عليه من قبل المؤتمر الإقليمي
  
  : توسيع قاعدة المشاركة  -د 
  

مواكبѧѧة للمتغيѧѧرات الاقتصѧѧادية وتمشѧѧياً مѧѧع التوجھѧѧات العامѧѧة لكثيѧѧر مѧѧن دول المنطقѧѧة ومنظمѧѧة    
الھيئة أن يدعى لاجتماعاتھا ممثلون من القطاع الخѧاص والمنظمѧات  أوصتاعة الأغذية والزر

. غير الحكومية ومنظمات القطاع المدني الأخرى ذات الاھتمام بالمواضѧيع المطروحѧة للنقѧاش
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بدعوة الإعلاميين المھتمين بشئون الزراعة والمياه والبيئة فى كافة وسائل الإعѧلام  أوصتكما 
  .إن أمكن ذلكفى بلدان الإقليم، 

  
  موضوعات للمناقشة خلال الدورة القادمة

  
وأوصѧѧت نظѧرت الھيئѧѧة فѧѧى الموضѧوعات المختلفѧѧة التѧѧى يمكѧن مناقشѧѧتھا خѧѧلال الѧدورة القادمѧѧة،   - 26

  :باختيار بنود جدول الأعمال من بين الموضوعات التالية
  

  .إعداد الخطط المتكاملة طويلة الأمد لإدارة وتقليل أثار الجفاف  -أ 
  

  .الدروس المستفادة –إدارة وصيانة الأراضي والمياه  -ب 
  

  .إدارة المياه متدنية النوعية لأغراض الزراعة وتأثيراتھا البيئية -ج 
  

  .برامج تطوير الإنتاج الحيواني لتحقيق الأمن الغذائي على المستوى القطري والإقليمي -د 
  

  موعد ومكان انعقاد الدورة الثانية
  

قرار من المنظمة بأن يعقد اجتماع الھيئة بѧالاقتران مѧع المѧؤتمر الإقليمѧي للشѧرق  نظرا لصدور  - 27
الأدنى، فإن موعد ومكان الدورة القادمة سѧيتم تحديѧدھا وتبلѧغ للبلѧدان الأعضѧاء، عنѧد اتخѧاذ قѧرار حѧول 

  .موعد ومكان انعقاد المؤتمر الإقليمي القادم
  

  الموافقة على التقرير
  

  .التقرير بعد إدخال بعض التعديلات الطفيفة عليه وافقت الھيئة على  - 28
  

  اختتام الدورة
  

أعѧѧرب أمѧѧين الھيئѧѧة السѧѧيد زھيѧѧر عبѧѧد الله عѧѧن شѧѧكره للسѧѧادة المنѧѧدوبين والمѧѧراقبين لمѧѧداولاتھم   - 29
كمѧѧا وجѧѧه الشѧѧكر إلѧѧى رئѧѧيس الѧѧدورة لѧѧلإدارة القѧѧديرة للجلسѧѧات، وللمقѧѧرر لإعѧѧداده . ومسѧѧاھماتھم المفيѧѧدة

ترجمين الفوريين لمѧا قѧدموه مѧن عمѧل ممتѧاز ولإدارة فنѧدق سѧافوى للتسѧھيلات والخѧدمات التقرير، وللم
كمѧѧا أعѧѧرب عѧѧن تقѧѧديره مѧѧرة أخѧѧرى للحكومѧѧة اللبنانيѧѧة ووزارة الزراعѧѧة وخاصѧѧة . الجيѧѧدة التѧѧي قѧѧدمت

وأشѧѧار كѧѧذلك إلѧѧى أن المكتѧѧب الإقليمѧѧي . المشѧѧروع الأخضѧѧر فѧѧى لبنѧѧان لجميѧѧع المسѧѧاعدات التѧѧي قѧѧدمت
  .وف يراعي، كما ھو متبع، توصيات الھيئة لدى إعداد برنامج عمله للإقليم في المستقبلللمنظمة س

  
ووجه السيد سمير أبو جودة رئيس الدورة الشكر إلѧى المقѧرر وأمانѧة المنظمѧة لإعѧدادھا تقريѧراً   - 30

بلѧدان متسقاً وحسن التنظيم يعكس المداولات التي جرت فى الدورة، ويضم توصيات ھامة موجھة إلى ال
الأعضاء والمنظمة، كما شكر أمانة المنظمة علѧى حسѧن تنظѧيم الاجتمѧاع، وحسѧن إعѧداد الوثѧائق وعلѧى 

  .الترتيبات الممتازة التي اتخذت للوصول بھذا الاجتماع إلى نتائجه الناجحة
  

31 -  ѧاعة الثانيѧد السѧاع عنѧام الاجتمѧاركين، اختتѧة وأعلن الرئيس، بعد أن تمنى رحلة عودة آمنة للمش
  .27/3/2000عشرة ظھراً من يوم 
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  المرفق ألف
  

  جدول الأعمال
  

  البنود التمھيدية  :أولا
  افتتاح الدورة   - 1  
  انتخاب الرئيس ونواب الرئيس، وتعيين المقرر  - 2  
  الموافقة على جدول الأعمال والجدول الزمنى  - 3  

  
  مناقشة مواضيع مختارة ذات أھمية للإقليم  :ثانيا

التى إتخذتھا المنظمة بشأن تنفيذ توصيات الإجتماع الأخيѧر للھيئѧة الإقليميѧة الإجراءات   - 4
  .لإستعمالات المياه فى الشرق الأدنى 

مشاركة المجتمع المحلى فى إدارة ومكافحة التصحر فѧى برنѧامج تنميѧة المراعѧى فѧى    - 5
  .الشرق الأدنى 

  .فيذ إطار للتن: إصلاح السياسيات المائية فى الشرق الأدنى  - 6  
  " .ھذه الوثيقة مذكرة للعلم"الأمن الغذائى وتسويق الأغذية فى المدن    - 7  
  .إدارة تغذية النباتات لتكثيف الإنتاج الغذائى فى الشرق الأدنى   -8  

  
  البنود الختامية  -ثالثا 

  .مسائل أخرى وما يستجد من أعمال   - 9  
  .انية المقترحات للمواضيع التى ستناقش فى الدورة الث  - 10  

  .الموافقة على التقرير   - 11    
  . الاختتام   - 12    
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  المرفق باء
  
  

 قائمة بأسماء المشاركين
 

LIST OF PARTICIPANTS 
 

الدول الأعضاء فى الإقليم
 MEMBER NATIONS OF THE REGION

CYPRUS قبرص  
 
Haris ZANNETIS 
Agricultural Officer 
Ministry of Agriculture, Natural Resources and 
Environment 
Nicosia 
Tel:  300850 
Fax: 774234 
E-mail: faor-cy@cy.net 
 
EGYPT مصــر 
 
Saad EL-DEMERDASHE 
Chairman,  
Water Resources & Desert Soils Division 
Desert Research Centre, Matareya, Cairo 
Tel: 2432758 
 

 سعد الدمرداش
  رئيس شعبة مصادر المياه والأراضى الصحراوية

 مركز بحوث الصحراء 
  القاھرة
 2432758: ھاتف

 
IRAQ العـراق  
 
Bader ALLAWI 
Permanent Representative to FAO 
Via della Camulluccia 355 
00135 Rome 

 بدر علاوي
 الممثل الدائم لدى المنظمة

 روما

 
JORDAN الأردن 
  
Abdel Nabi FARDOUS 
Director-General, NCARTT 
P.O. Box 639, Baqaa, Amman 
Fax: 4726099 
E-mail: fardous@ncartt.gov.jo 

  عبد النبى فردوس
  مدير عام المركز الوطنى للبحوث الزراعية ونقل التكنولوجيا

  عمان -البقعه  – 639. ب.ص
  4726099: فاكس

fardous@ncartt.gov.jo : بريد ألكترونى
 
Ahmed BOLAD 
Director, Water Management & Environment 
Programme 
P.O. Box 639, Baqaa, Amman 
Fax: 4726099 
E-mail: fardous@ncartt.gov.jo 

  أحمد بولاد
  مدير برنامج إدارة المياه والبيئة

  المركز الوطنى للبحوث الزراعية ونقل التكنولوجيا
  عمان-البقعه  – 639. ب.ص

  4726099: فاكس
 fardous@ncartt.gov.jo: بريد ألكترونى

 
 
 
 
Basem ZAWAIDEH 
Director, Development Training and Training 

 
  
  

  لزوايدهباسم ا
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Dept., Ministry of Water & Irrigation
P.O. Box 2412, Amman 11183  
Tel: 5680100/5683100 
Fax: 5679143 
E-mail: Basem_Zawaideh@mwi.gov.jo 
 

 مدير التطوير الإدارى والتدريب
  وزارة المياه والرى

  11183عمان  950450. ب.أو ص– 2412. ب.ص
  5683100 – 56801000: ھاتف
  5679143: فاكس

 Basem_Zawaideh@mwi.gov.jo: بريد ألكترونى
 

Khaled Gamal AL-KOSOUS  
Assistant Director-General for  
Southern Valley and Araba Valley 
Ministry of Water & Irrigation 
Jordan Valley Authority 
P.O. Box 2769 Amman 
Tel. 5689400/410/419 
Fax: 5689916 

 

  خالد القسوس
  مساعد أمين عام سلطة وادى الأردن

  وزارة االمياه والرى 
  سلطة وادى الأردن

  عمان – 2769. ب.ص
  5689400: ھاتف
 5689916: فاكس

LEBANON لبنان  
 
Samir ABU JAWDEH 
President, Green Plan 
Ministry of Agriculture 
Beirut 
Tel: 01-853165/6/7 
Fax: 01-853126 
 

 سمير أبوجودة
 رئيس المشروع الأخضر

  وزارة الزراعة
  بيروت
  853165: ھاتف
 853126: فاكس

 
Georges MANSOUR 
Director of Studies 
Ministry of Agriculture 
Beirut 

 جورج منصور
 مدير الدراسات
  وزارة الزراعة

بيروت
 
Samir Al-Chami 
Director 
Plant Protection Dept. 
Ministry of Agriculture 
Beirut 
 

  سمير الشامى
  مدير الثروة الزراعية
 قسم الثروة الزراعية

  وزارة الزراعة
 بيروت

 
Yolla GHORRA 
Irrigation Rehabilitation & Modernization 
Project Coordinator 
Ministry of Agriculture 
Beirut 
Tel: 05-952762 
E-mail: irmp@terra.net.lb 

  يولا غرَة
  منسق مشروع إعادة تأھيل و تحديث مشاريع الري

  الزراعة وزارة
  بيروت
  05-952762:  ھاتف

  irmp@terra.net.lb: بريد ألكترونى
 
Fuad FLEFAL 
Chief, Department of Agricultural Extension 
Ministry of Agriculture 
Beirut 

 فؤاد فليفل
 رئيس دائرة الإرشاد الزراعي

  وزارة الزراعة
 بيروت

 
 
 
 
 
 
 
Wisam KANJ 
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Irrigation Engineer Electrical 
Ministry of Hyd. & Resources 
Beirut 
Tel: 565088 
Fax: 565089 
E-mail: wkanj@usa.net 
 

  وسام كنج
  مھندس رى

  وزارة الموارد المائية الكھربائية
  بيروت
  565088: ھاتف
  565089: فاكس

  wkanj@usa.net: بريد ألكترونى
 

 
Youssef ABU-JAOUDA 
Advisor to the Ministry of Agriculture 
Beirut 
 

 يوسف أبو جودة
  مستشار وزارة الزراعة

 بيروت

 
Saliba ANDRE  
Soil Scientist 
Green Plan Project 
Ministry of Agriculture   
Beirut 
 

 أندريه صليبا
 أخصائى تربة 

  المشروع الأخضر
  وزارة الزراعة

 بيروت

 
Ali JAAFAR 
Soil Scientist 
Green Plan Project 
Ministry of Agriculture   
Beirut 
 

  على جعفر
  أخصائى تربة

  المشروع الأخضر
  وزارة الزراعة

  بيروت

 
Abdalla SHAMMAS 
Green Plan Project 
Ministry of Agriculture   
Beirut 
 

  عبد الله شماس
  المشروع الأخضر
  وزارة الزراعة

  بيروت

 
EZZELDIN AZABI
CTA/FAO 
Ministry of Agriculture   
Beirut 
 

  عز الدين عزابى
  مستشار فنى أول
  وزارة الزراعة

  بيروت

 
Abdur-Rahman SAGHIR 
Consultant in Weed Management 
P.O. Box 11-8281   
Beirut 
Tel: (9611) 315331 
Fax: (9611) 316639 
E-mail: absaghir@inco.com.lb 
 

  عبد الرحمن الصغير
  إستشارى إدارة الأعشاب 

  11-8281. ب.ص
  بيروت
  315331: ھاتف
  316639: فاكس

  absaghir@inco.com.lb: بريد ألكترونى

Joseph RAAD 
Green Plan Project 
Ministry of Agriculture   
Beirut 
 

  جوزيف رعد
  المشروع الأخضر
  وزارة الزراعة

  بيروت
 

 
 
 
Isam BASHOUR 
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Professor of Soil 
FAFS/AUB 
Tel: 03-247820 
E-mail: ib02@aub.edu.lb 

  عصام بشور
  كلية الزراعة –اضى أستاذ  الأر

  الجامعة الأمريكية فى بيروت 
  03247820: ھاتف

 ib02@aub.edu.lb: بريد ألكترونى
 
Musa NIMAIT 
Professor of Irrigation 
American University of Beirut 
E-mail: nimah@aub.edu.lb 

  موسى نعمة
  أستاذ الرى
  لأمريكية فى بيروتالجامعة ا

nimah@aub.edu.lb: بريد ألكترونى
 
Milad JARJOUI 
President of Academy of Environment 
Lebanese University  
Faculty of Sciences II  
Fanar 90-656 
Beirut 
Tel: 01-285844 
E-mail: mjarjoui@edu.lb 

  ميلاد جرجوعى
  رئيس إكاديمية البيئة 

  الجامعة اللبنانية
  )2(كلية العلوم 

  90-656الفنار 
  بيروت
  01285844: ھاتف

mjarjoui@edu.lb: بريد ألكترونى
 
OMAN, SULTANATE OF سلطنة عمان  
 
Salim AL-RAWAHY
Assistant Dean for Graduate Studies & 
Research 
College of Agric. – Sultan Qaboos University 
P.O. Box 34 
Muscat 
E-mail: sarawahy@squ.edu.om 
 

  سالم الرواحي
  مساعد العميد للدراسات العليا والبحث العلمى 

  جامعة السلطان قابوس –كلية الزراعة 
  34. ب.ص

  مسقط
 sarawahy@squ.edu.om: ونىبريد ألكتر

Hamed AL-SHANDOODI 
Director of Agricultural Lands  Development  
Ministry of Agriculture and Fisheries 
Muscat 
Tel: 696278 

 حمد الشندودى
 مدير دائرة الأراضى الزراعية
 مكيةوزارة الزراعة و الثروة الس

  مسقط
 696278:ھاتف

 
SAUDI ARABIA, KINGDOM OF المملكة العربية السعودية  
 
Abdalla Abdel Rahman ALHAMEN 
Deputy Director-General 
Water Resources Development Dept. 
Ministry of Agriculture & Water Resources 
P.O. Box 26757 Riyadh 11496 
Riyadh 
Tel: 4016666 (Ext. 2149) 
Fax: 4022479 

 عبد الله عبد الرحمن الحمين
  مساعد مدير عام 

  إدارة تنمية موارد المياه
  وزارة الزراعة والمياه

  26757. ب.ص
  الرياض
  )2149تحويلة ( 4016666: ھاتف
  4022479: فاكس

SUDAN السودان  

Mohammed Said Mohammed Ali HARBI
Permanent Representative to FAO 
Rome 

محمد سعيد محمد علي حربي
 الممثل الدائم لدى المنظمة

روما
 
 
 
 

 
  

 محمد أحمد علي دنقل
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Mohammed Ahmed ALI DINGEL 
Manager, Planning and International Cooperation 
Ministry of Agriculture and Forestry 
P.O. Box 285 
Khartoum 
Tel: 774988 

يط و التعاون الدوليمدير عام التخط
  وزارة الزراعة و الغابات

 285. ب.ص
  الخرطوم
 774988: ھاتف

 
SYRIA سورية 
 
Erfan ALLOUSH 
Deputy Minister 
Ministry of Agriculture and Agrarian Reform 
Damascus 

 عرفان علوش
  معاون وزير الزراعة

 وزارة الزراعة والاصلاح الزراعي
  دمشق

Nahi SHEBANI 
Director of Planning and Statistics 
Ministry of Agriculture and Agrarian Reform 
Damascus 
Fax: 2240369 

 ناھي الشيباني
  مدير الإحصاء و التخطيط

 وزارة الزراعة والاصلاح الزراعي
   دمشق
 2240369:فاكس

 
George SOMI 
Director of Irrigation and Water Use 
Ministry of Agriculture and Agrarian Reform 
Damascus 
Fax: 5323098 

 جورج صومي
 مدير الري و استعمالات المياه

 وزارة الزراعة والإصلاح الزراعي
  دمشق
 5323098:فاكس

 
Barakat HADID 
Deputy Minister 
Ministry of Irrigation 
Damascus 

  بركات حديد 
  معاون الوزير
 وزارة الرى

دمشق
 
TUNISIA تونـس 
 
Mohamed El-Hadi AL-KHEDRAWI
First Adviser at the Embassy of Tunis in Lebanon 
Beirut 

  محمد الھادى الخضراوى
  المستشار الأول للسفارة التونسية 

بيروت
 
TURKEY تركيا  
 
Engin KONCAGUL 
Water Consultant 
Ministry of Foreign Affairs, Ankara 
Tel: 90-312-2872555/1822 
Fax: 2871648 
E-mail: ekoncagul@consultant.com 
 
UNITED ARAB EMIRATES الإمارات العربية المتحدة  
 
Abdullah BIN ABDELAZIZ 
Director, Dept of Agricu. Protection & Extension 
Ministry of Agriculture and Fisheries 
Dubai 
P.O. Box 1509 
Tel: 9714-2957162 

 عبد الله أحمد بن عبد العزيز
 مدير إدارة الوقاية والإرشاد الزراعي

  وزارة الزراعة والثروة السمكية
  دبي
  1509. ب.ص

  2957162:ھاتف
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  مراقبون من دول أعضاء من خارج الإقليم
OBSERVERS FROM MEMBER NATIONS NOT IN THE REGION 

FRANCE

Marc LOUVRIER 
Agricultural Expert 

Foreign Policy 
French Embassy 

Beirut 
 

Philippe OSPITAL 
Attache de coooporation 

Damascus Street 
Beirut

  ممثلو الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة
REPRESENTATIVES OF THE UNITED NATIONS AND SPECIALIZED AGENCIES

ECONOMIC AND SOCIAL COMMISSION 
FOR WEST ASIA (ESCWA) 
 
Mohamed GABR 
Chief of Agriculture Section 
Beirut 
Tel: 981301 
Fax: 981510 
E-mail: mgabr@escwa.org 

 
 
 

 
UNITED NATIONS ENVIRONMENT 
PROGRAMME (UNEP) 
 
Habib EL-HABR 
Deputy Regional Director 
UNEP/ROWA 
P.O. Box 10880 
Manama, Bahrain 
Tel: 2676072 
Fax: 276075 
E-mail: hhunrowa@batelco.com.bh 
 

 مراقبون عن منظمات حكومية دولية

OBSERVERS FROM INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS (IGOs) 

ARAB AUTHORITY FOR AGRICULTURAL 
INVESTMENT AND DEVELOPMENT 
(AAAID) 
 
Naufal Hamid RASHEED 
President Advisor 
P.O. Box 2102 
Khartoum, Sudan 
Tel: 779793 
Fax: 772600 
 
 
 
 
Al-Arabi Mohamed HAMDI 

 الھيئة العربية للاستثمار والإنماء الزراعى
  
  

  نوفل حميد رشيد
  2102. ب.ص

  الخرطوم، السودان
  779793: ھاتف
  772600: فاكس

  
  
  

  العربى محمد حامدى
  مدير المكتب الإقليمى بالوكالة
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Acting Director 
Regional Office 
P.O. Box 51250 
Dubai, UAE 

  511250.ب.ص
  دبى ، دولة الإمارات العربية

 

 
ARAB CENTRE FOR STUDIES OF ARID 
ZONES AND DRY LANDS (ACSAD) 
 
Nuri ROHOUMA 
Assistant Director-General 
The Arab Center for the Studies of Arid Zones and 
Dry Lands (ACSAD) 
Damascus, Syria 
Tel: (963-11) 532 3087 / 532 3039 
Fax: (963-11) 532 3063 
E-mail: ACSAD@net.SY 

المركѧѧѧز العربѧѧѧى لدراسѧѧѧات المنѧѧѧاطق الجافѧѧѧة والأراضѧѧѧى
  القاحلة

  
  نورى رحومه

المѧѧدير العѧѧام المسѧѧاعد للمركѧѧز العربѧѧى لدراسѧѧات المنѧѧاطق 
  الجافة والأراضى القاحلة

  دمشق ، سوريه
  5323039/  5323087: ھاتف
  5323063: فاكس

 @net.SYACSAD: بريد إلكترونى
 

LEAGUE OF ARAB STATES (LAS)

Nadra M. Dia KEBBE 
Director, Department for Economic Affairs, P.O. 

Box 6412 
Cairo, Egypt 
Tel: 5750511 
Fax: 5740331

  جامعة الدول العربية
  

  نادرة محمد ضياء كبه
  مدير الإدارة العامة للشئون الإقتصادية

  6412. ب.ص
  صرالقاھرة ، م

  5750511: ھاتف
  5740331: فاكس

  

REGIONAL CENTRE FOR AGRARIAN  
REFORM AND RURAL DEVELOPMENT IN 
THE NEAR EAST (CARDNE) 
 
Mohamed Shafie SALLAM 
Chairman of the Governing Council 
Regional Centre on Agrarian Reform and Rural 
Development in the Near East (CARDNE) 
Cairo, Egypt 
Tel: 5716301/2 
Fax: 5716303 
E-mail: rusallam@brainy1.ie-eg.com 
 
Hazem EL-SAMAN 
Vice Chairman of the Governing Council,\ 
Regional Centre on Agrarian Reform and Rural 
Development for the NE (CARDNE) 
P.O. Box 851840,  Amman 11185 
Hashemite Kingdom of Jordan 
Tel/Fax: 5924348/5934708 
E-mail: cardne@nets.com.jo 
 
 
 
 
CENTRE FOR ENVIRONMENT 
&DEVELOPMENT FOR ARAB REGION 
AND EUROPE (CEDARE) 
 

المركѧѧز الإقليمѧѧى للإصѧѧلاح الزراعѧѧى والتنميѧѧة الريفيѧѧة فѧѧى
  دنىالشرق الأ

  
  

  محمد شفيع سلام
  رئيس مجلس الإدارة

المركѧѧز الإقليمѧѧى للإصѧѧلاح الزراعѧѧى والتنميѧѧة الريفيѧѧة فѧѧى 
  )كاردنى(الشرق الأدنى 
  القاھرة، مصر

  5716301: ھاتف
  5716303: فاكس

  eg.com-rusallam@brainy1.ie: بريد ألكترونى
  

  انحازم السم
  نائب رئيس مجلس الإدارة

  المركز الإقليمى للإصلاح الزراعى والتنمية الريفية
  )كاردنى(فى الشرق الأدنى 

  11185عمان  851840. ب.ص
  المملكة الأردنية الھاشمية

  5934708/592438: فاكس/ھاتف
  cardne@nets.com.jo: بريد إلكترونى

  
  
  
  
  كز البيئة والتنمية للإقليم العربى وأوربامر
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Ismail EL-BAGOURI 
Advisor, L.&W. Resources Manag. Programme 
2, Hegaz street, CEDARE Bldg, 
P.O. Box 1057  
Cairo, Egypt 
Tel: 4513921 
Fax: 4513918 
E-mail: cedare@ritsec1.com.eg 

  إسماعيل الباجورى
  مستشار إدارة الأراضى والمياه 

  مصر الجديدة –شارع الحجاز  2
  ، القاھرة، مصر1057. ب.ص

  4513921: ھااتف
  4513918: فاكس

 cedare@ritsec1.com.eg: بريد ألكترونى
 
SAUDI FUND FOR DEVELOPMENT (SFD) 
 
Abdel Aziz AL-HADLAQ 
Senior Specialist 
Department of Research and Economic Studies 
Saudi Fund for Development (SFD) 
P.O. Box 88144  
Riyadh 11662, Saudi Arabia 
 
Abdel Aziz ABA AL-KHAIL 
Specialist 
Department of Research and Economic Studies 
Saudi Fund for Development (SFD) 
P.O. Box 915298 
Riyadh 11444, Saudi Arabia 

 
  الصندوق السعودى للتنمية

  
  عبد العزيز الھدلق
  كبير أخصائيين

  إدارة البحوث والدراسات الإقتصادية
  الصندوق السعودى للتنمية

  88144. ب.ص
  ية، المملكة العربية السعود 11662الرياض 

  
  عبد العزيز أبا الخيل

  أخصائى
  إدارة البحوث والدراسات الإقتصادية

  الصندوق السعودى للتنمية
  15298. ب.ص

 ، المملكة العربية السعودية 11444الرياض
 

 مراقبون عن منظمات دولية غير حكومية
OBSERVERS FROM INTERNATIONAL NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS 

(INGOs)

AGRICULTURAL FOOD MARKETING 
ASSOCIATION FOR THE NEAR EAST AND 
NORTH AFRICA (AFMANENA) 
 
Mahmoud AL-HEYARI 
Secretary-General 
Agricultural Food Marketing Association for the 
Near East and North Africa (AFMANENA) 
P.O. Box 9145 Amman, Jordan 
Tel: (962) 693 402 / 661 192 
Fax: (962) 690 418 
E-mail: afmanena@index.com.jo 
 

الرابطѧѧة الإقليميѧѧة لمؤسسѧѧات التسѧѧويق الزراعѧѧى الغѧѧذائى فѧѧى
  )أفمانينا(الشرق الأدنى وشمال أفريقيا 

  
  

  محمود الحيارى
  الأمين العام

  أفمانينا
  عمان ، الأردن 9145. ب.ص
  693402: اتفھ

  690418: فاكس
   afmanena@index.com.jo: بريد ألكترونى

  
 

ARAB FERTILIZERS ASSOCIATION (AFA)
 
Mohamed Fathi AL-SAYED 
Assistant Secretary-General 
Arab Fertilizers Association (AFA) 
PO Box 8109 Nasr City 11371 
Cairo, Egypt 
Tel: 4172347 
Fax: 417 3721 
Email: info@afa.com.eg 

  الإتحاد العربى للأسمدة
  

  محمد فتحى السيد
  الأمين العام المساعد

  الإتحاد العربى للأسمدة
  11371مدينة نصر  8109. ب.ص

  مصر –القاھرة 
  4172347: ھاتف
  4173721: فاكس

  info@afa.com.eg: بريد ألكترونى

 
Near East – North Africa Regional Agricultural 
Credit Association (NENARACA) 

الإتحѧѧѧاد الإقليمѧѧѧى للإئتمѧѧѧان الزراعѧѧѧى للشѧѧѧرق الأدنѧѧѧى وشѧѧѧمال
 أفريقيا
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Nimer AL-NABULSI 

Near East – North Africa Regional 
Agricultural Credit Association 

(NENARACA) 
P.O. Box 77 Amman, Jordan 
Tel. 5661105/5661108/5668633 
Fax: 5690816 
E-mail: NENARACA@nets.com.jo

 
  نمر النابلسى

  ال أفريقياالإتحاد الإقليمى للإئتمان الزراعى للشرق الأدنى وشم
  عمان ، الأردن 77. ب.ص

  الأردن
  5661105: ھاتف
  5690816: فاكس

  NENARACA@nets.com.jo: بريد ألكترونى
 

 
 

 موظفو المنظمة
FAO STAFF 

  
Zohair ABDALLA  Senior Marketing and Credit Officer, RNEG 

 
A. ALMUTAWA  Information Technology Officer, RNED 

 
Ahmed BEN AMEUR  Senior Interpreter, GICM 

 
N.E. GADDES   Range Management Officer, RNEG 
 
M. HAGE   Information Officer, RNED 
 
Ghassan HAMDALLAH Soils Officer, RNEG 

 
Parviz KOOHAFKAN  Chief, Land and Plant Nutrition Service, AGLL 

 
B.G. APPELGREN  FAO CONSULTATNT 

 
S. SARRAF   FAO CONSULTANT 

 
  أمانة الھيئة

COMMISSION SECRETARIAT 
 

Secretary of the Commission:  Zohair Mubarak Abdalla, RNEG  
Secretary/Typist:   Hebatallah Fahmy, RNEG 
Secretary/Typist:   Saadeya Ali, RNED 
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  جيمالمرفق 
  قائمة الوثائق

  
ALAWUC/NE/00/1جدول الأعمال المؤقت 
ALAWUC/NE/00/2  ةѧѧѧامج تنميѧѧѧى برنѧѧѧحر فѧѧѧة التصѧѧѧى إدارة ومكافحѧѧѧى فѧѧѧع المحلѧѧѧاركة المجتمѧѧѧمش

 المراعى فى إقليم الشرق الأدنى
ALAWUC/NE/003  إطار للتنفيذ –إصلاح السياسات المائية فى الشرق الأدنى  

ALAWUC/NE/00/4 ذية النباتات لتكثيف الإنتاج الغذائى فى الشرق الأدنىإدارة تغ  
  

INF SERIES  
ALAWUC/NE/00/INF/1مذكرة إعلامية 
ALAWUC/NE/00/INF/2الجدول الزمنى المؤقت 
ALAWUC/NE/00/INF/3  ةѧر للھيئѧاع الأخيѧالإجراءات التى اتخذتھا المنظمة بشأن تنفيذ توصيات الاجتم

  المياه فى الشرق الأدنىالإقليمية لإستعمالات
ALAWUC/NE/00/INF/4 قائمة الوثائق المؤقتة 
ALAWUC/NE/00/INF/5  ھذه الوثيقة مذكرة للعلم"الأمن الغذائى وتسويق الأغذية فى المدن"  

  
  


